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TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2022/2576
2022 m. gruodzio 19 d.

dél solidarumo didinimo geriau koordinuojant dujy pirkima,
nustatant  patikimus lyginamuosius  kainy  indeksus ir
tarpvalstybinius duju mainus

I SKYRIUS
DALYKAS IR APIBREZTYS

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1. Siuo reglamentu nustatomos laikinos taisyklés deél:

a) tarnybos, sudarancios saglygas Sajungoje jsisteigusioms jmonéms
telkti paklausg ir bendrai pirkti dujas, jkiirimo skubos tvarka,

b) SGD jrenginiy ir dujy saugykly jrenginiy antriniy pajégumy uzsa-
kymo ir skaidrumo platformy, ir

¢) dujy perdavimo tinkly perkrovos valdymo

2. Siuo reglamentu nustatomi laikini mechanizmai, skirti pilie¢iams ir
ekonomikai apsaugoti nuo ypac auksty kainy, taikant laiking einamosios
paros kainy nepastovumo valdymo mechanizmg dé¢l pernelyg dideliy
kainy pasikeitimy ir ad hoc lyginamajj SGD indeksa, kurj turi parengti
Europos Sajungos energetikos reguliavimo institucijy bendradarbiavimo
agentiira (ACER).

3. Sis reglamentas nustato laikinas priemones ekstremaliosios dujy
situacijos atveju — dél dujy teisingo paskirstymo tarp valstybiy, dujy
tiekimo uztikrinimo patiems svarbiausiems vartotojams ir tarpvalstybiniy
solidarumo priemoniy teikimo uztikrinimo.

2 straipsnis

Terminy apibreéztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) gamtiniy dujy jmoné — fizinis ar juridinis asmuo, kuris atlieka bent
vieng i$ Siy funkcijy — gamtiniy dujy, jskaitant suskystinty gamtiniy
dujy (SGD), gavyba, perdavima, skirstyma, tiekima, pirkimg ar
laikyma — ir kuris yra atsakingas uz su Siomis funkcijomis susiju-
sias komercines, technines arba techninés priezitiros uzduotis, taciau
kuris néra galutinis vartotojas;

2) SGD jrenginys — terminalas gamtinéms dujoms suskystinti arba
SGD importuoti, priimti ir pakartotinai dujinti, taip pat papildomy
paslaugy ir laikinojo laikymo jrenginiai, kuriy reikia, kad buty
galima vykdyti pakartotinio dujinimo procesa ir véliau jleisti
dujas | perdavimo sistema, iSskyrus dujoms laikyti skirtas SGD
terminaly dalis;
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3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

dujy saugykla — gamtiniy dujy jmonei nuosavybés teise priklau-
santis arba jos eksploatuojamas jrenginys gamtinéms dujoms
laikyti, iskaitant gamtinéms dujoms laikyti skirta SGD jrenginiy
dalj, isskyrus tg dalj, kuri naudojama gavybos operacijoms vykdyti,
ir jrenginius, skirtus vien tik perdavimo sistemos operatoriams jy
funkcijoms atlikti;

paslaugy teikéjas — Sajungoje isisteigusi jmoné, su kuria Komisija
pagal Reglamentu (ES, Euratomas) 2018/1046 nustatyta pirkimy
procediira yra sudariusi sutartj dél bendro pirkimo organizavimo
ir Sio reglamento 7 straipsnyje iSdéstyty uzduociy vykdymo;

IT priemoné — IT priemoné, kuria paslaugy teikéjas telkia gamtiniy
dujy jmoniy bei dujas vartojanCiy jmoniy paklausg ir ieSko ta
sutelktg paklausg tenkinanciy gamtiniy dujy tiekéjy arba gamintojy
pasitlymuy;

SGD prekyba — SGD pirkimo ar pardavimo pavedimai arba sando-
riai:

a) kuriy saglygose nurodytas pristatymas Sgjungoje,

b) pagal kuriuos vykdomas pristatymas Sajungoje, arba

c) pagal kuriuos viena sandorio Salis pakartotinai dujina SGD
terminale Sgjungoje;

SGD rinkos duomenys — SGD prekybos pavedimy ar sandoriy
jrasai kartu su atitinkama informacija, nurodyta 21 straipsnio 1
dalyje;

SGD rinkos dalyvis — SGD prekyba uzsiimantis fizinis ar juridinis
asmuo, nepaisant jo jsteigimo ar buveinés vietos;

SGD kainos jvertinimas — SGD prekybos paros referencinés kainos
nustatymas pagal ACER parengta metodika;

lyginamasis SGD indeksas— skirtumas tarp SGD paros kainos
jverCio ir atsiskaitymo kainos pagal anksCiausiai vykdyting virtua-
liojo prekybos tasko ,,Title Transfer Facility (TTF) dujy ateities
sandoriy sutartj, kurj kasdien nustato Tarpzemyniné birza ,ICE
Endex Markets B.V.*;

prekybos vieta — bet kuri i$ Siy viety:

a) reguliuojama rinka, kaip apibrézta Direktyvos 2014/65/ES
4 straipsnio 1 dalies 21 punkte;

b) daugiasalé prekybos sistema, kaip apibrézta Direktyvos
2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 22 punkte;

¢) organizuotos prekybos sistema, kaip apibrézta Direktyvos
2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 23 punkte;



02022R2576 — LT — 31.12.2023 — 001.001 — 4

12) su energija susijusiy birzos prekiy iSvestin¢ finansiné priemoné —
birzos prekiy iSvestiné finansiné priemoné, kaip apibrézta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 600/2014 (")
2 straipsnio 1 dalies 30 punkte, kuria prekiaujama prekybos vietoje,
kurios pagrindiné preké yra elektra arba dujos ir kurios iSpirkimo
terminas nevirSija 12 ménesiy;

13) kompetentinga institucija, jei nenurodyta kitaip — kompetentinga
institucija, kaip apibrézta Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1
dalies 26 punkte;

14) kritinis dujy kiekis elektros tiekimo saugumui uztikrinti — didziau-
sias elektros energetikos sektoriui reikalingas dujy kiekis, kad susi-
klos¢ius blogiausiam scenarijui, sumodeliuotam atlickant Ziemos
adekvatumo vertinimg pagal Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento (ES) 2019/941 (%) 9 straipsnj;

15) saugomas vartotojas — saugomas vartotojas, kaip apibrézta Regla-
mento (ES) 2017/1938 2 straipsnio 5 punkte;

16) solidariai saugomas vartotojas — solidariai saugomas vartotojas,
kaip apibrézta Reglamento (ES) 2017/1938 2 straipsnio 6 punkte.

II SKYRIUS
GERESNIS DUJU PIRKIMO KOORDINAVIMAS

1 SKIRSNIS

Dujy pirkimo koordinavimas Sgjungoje

3 straipsnis

Skaidrumas ir keitimasis informacija

1. Siekiant vienintelio tikslo — geresnio koordinavimo, Sajungoje
jsisteigusios gamtiniy dujy jmonés ar dujas vartojancios jmonés arba
valstybiy nariy institucijos, kurios ketina skelbti dujy pirkimo konkursa
arba pradéti derybas su gamtiniy dujy gamintojais arba tiekéjais iS
treciyjy valstybiy dél didesnio nei 5 TWh/metus dujy kiekio pirkimo,
informuoja Komisija ir, kai taikytina, valstybe nare, kurioje tos jmonés
jsisteigusios, apie dujy tiekimo sutarties ar susitarimo memorandumo
sudaryma arba apie dujy pirkimo konkurso paskelbimg.

(") 2014 m. geguzeés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) Nr. 600/2014 dé¢l finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 173, 2014 6 12, p. 84).

(®» 2019 m. birzelio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/941 dél pasirengimo valdyti rizika elektros energijos sektoriuje, kuriuo
panaikinama Direktyva 2005/89/EB (OL L 158, 2019 6 14, p. 1).
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PraneSimas pagal pirma pastraipg teikiamas ne véliau kaip pries SeSias
savaites iki numatomo sudarymo arba paskelbimo arba — su sglyga, kad
deryby pradzia artimesné sutarties pasiraSymo datai — likus trumpesniam
laikotarpiui, taciau ne véliau kaip prie§ dvi savaites iki numatomo suda-
rymo arba paskelbimo. Tokiame praneSime pateikiama tik §i pagrindiné
informacija:

a) sutarties partnerio ar partneriy tapatybé arba dujy pirkimo konkurso
tikslas;

b) atitinkami kiekiai;

¢) atitinkamos datos ir

d) kai taikytina, paslaugy teikéjas, kuris organizuoja tokj pirkima arba
konkursus valstybés narés vardu.

2. Jei Komisija mano, kad tolesnis koordinavimas, susij¢s su Sajun-
goje jsisteigusiy gamtiniy dujy jmoniy ar dujas vartojanciy jmoniy arba
valstybiy nariy institucijy vykdomu dujy pirkimo konkurso paskelbimu
arba planuojamu dujy pirkimu, galéty pagerinti bendro pirkimo veikima
arba kad dujy pirkimo konkurso paskelbimas ar planuojami dujy
pirkimai galéty daryti neigiama poveikj vidaus rinkai, tiekimo saugumui
ar energetiniam solidarumui, Komisija gali paskelbti rekomendacija
Sajungoje jsisteigusioms gamtiniy dujy jmonéms ar dujas vartojancioms
jmonéms arba valstybiy nariy institucijoms apsvarstyti tinkamas prie-
mones. Tokiu atveju Komisija, kai taikytina, informuoja valstybe nare,
kurioje yra jsisteigusi jmoné.

3. Prie§ paskelbdama bet kurig i§ 2 dalyje iSdéstyty rekomendacijy,
Komisija informuoja 4 straipsnyje nurodyta ad hoc koordinacing taryba.

4.  Teikdami informacija Komisijai pagal 1 dalj, informacijg
teikiantys subjektai gali nurodyti, ar kuri nors informacijos dalis —
komerciné ar kita informacija, kurig atskleidus buty padaryta Zala susi-
jusiy Saliy veiklai, — turi buti laikoma konfidencialia ir ar pateikta
informacija gali buti dalijamasi su kitomis valstybémis narémis.

5. PraSymai laikyti informacija konfidencialia pagal $j straipsnj neri-
boja pacios Komisijos prieigos prie konfidencialios informacijos. Komi-
sija uztikrina, kad prieiga prie konfidencialios informacijos biity sutei-
kiama tik Komisijos tarnyboms, kurioms neabejotinai biitina susipazinti
su turima informacija. Komisijos atstovai tokig informacijg tvarko
deramai konfidencialiai.

6. Nedarant poveikio SESV 346 straipsniui, konfidencialia informa-
cija kei¢iamasi su Komisija ir kitomis atitinkamomis institucijomis tik
tais atvejais, kai ja keistis biitina taikant §j reglamenta. KeiCiamasi tik
tokia informacija, kuri atitinka keitimosi tikslg ir yra svarbi tam tikslui
pasiekti. Taip keiCiantis informacija iSsaugomas tos informacijos konfi-
dencialumas ir apsaugomas subjekty, kuriems taikomas $is reglamentas,
saugumas bei komerciniai interesai ir taikomos veiksmingos priemonés
duomenims apsaugoti fiziskai. Visi serveriai ir informacija fiziskai
laikomi ir saugomi Sagjungos teritorijoje.
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4 straipsnis

Ad hoc koordinaciné taryba

1. Siekiant sudaryti palankesnes sglygas telkti paklausg ir koordinuoti
bendrg pirkima, jsteigiama ad hoc koordinaciné taryba.

2. Ad hoc koordinacing taryba Komisija jsteigia per SeSias savaites
nuo Sio reglamento jsigaliojimo. Jg sudaro po vieng kiekvienos vals-
tybés narés ir Komisijos atstova. Energijos bendrijos susitarianciyjy
Saliy atstovai gali Komisijos kvietimu dalyvauti ad hoc valdanciojoje
taryboje sprendziant bendrai riipimus klausimus. Ad hoc valdybai pirmi-
ninkauja Komisija.

3. Ad hoc koordinaciné taryba per vieng ménesj nuo jos jsteigimo
kvalifikuota balsy dauguma priima savo darbo tvarkos taisykles.

4. Komisija konsultuojasi su ad hoc valdancigja taryba dél Komisijos
pagal 3 straipsnio 2 dalj teikiamos rekomendacijos projekto, visy pirma
del to, ar atitinkami dujy pirkimai ar dujy pirkimo konkursas didina
tieckimo saugumg Sgjungoje ir atitinka energetinio solidarumo principa.

5. Komisija taip pat informuoja ad hoc koordinacing taryba apie
imoniy dalyvavimo paslaugy teikéjo organizuojamuose bendruose pirki-
muose poveikj tiekimo saugumui Sgjungoje ir energetiniam solidarumui,
kai taikytina.

6.  Kai ad hoc koordinacinés tarybos nariams pagal 3 straipsnio 6 dalj
perduodama konfidenciali informacija, jie su tokia informacija elgiasi
uztikrindami derama konfidencialuma. Keic¢iamasi tik tokia informacija,
kuri yra aktuali ir proporcinga tokio keitimosi tikslais.

2 SKIRSNIS

Paklausos telkimas ir bendras pirkimas

5 straipsnis

Laikinoji paslauguy sutartis su paslaugy teikéju

1. Nukrypstant nuo Reglamento (ES, Eura-
tomas) 2018/1046 176 straipsnio, Komisija pagal pirkimy procediira,
nustatytg Reglamente (ES, Euratomas) 2018/1046, sudaro paslaugy
sutart] su Sajungoje jsisteigusiu subjektu, kuris veikia kaip paslaugy
teikéjas, vykdantis Sio Reglamento 7 straipsnyje iSdéstytas uzduotis.

2. Paslaugy sutartyje su pasirinktu paslaugy teikéju nustatoma
paslaugy teikéjo gaunamos informacijos nuosavybé ir numatomas
galimas tos informacijos perdavimas Komisijai, nutraukus paslaugy
sutartj arba pasibaigus jos galiojimui.
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3. Paslaugy sutartyje Komisija apibrézia praktinius paslaugy teikéjo
veiklos aspektus, jskaitant IT priemonés naudojimg, saugumo prie-
mones, valiuta ar valiutas, moké&jimo tvarka ir jsipareigojimus.

4.  Paslaugy sutartimi su paslaugy teikéju Komisijai palieckama teisé
vykdyti jo veiklos stebéseng ir audita. Tuo tikslu Komisija turi visapu-
siSka prieigg prie paslaugy teikéjo turimos informacijos.

5. Komisija gali paprasyti paslaugy teikéjo pateikti visg informacija,
reikalingg 7 straipsnyje iSdéstytoms uzduotims vykdyti.

6 straipsnis

Paslauguy teikéjo atrankos kriterijai

1. Paslaugy teikéja Komisija atrenka remdamasi Siais tinkamumo
kriterijais:

a) paslaugy teikéjas turi biiti jsisteiges ir jo veiklos buveiné turéty buti
valstybés narés teritorijoje.

b) paslaugy teikéjas turi turéti patirties tarpvalstybiniy sandoriy srityje.

c) paslaugy teikéjas negali:

i) biti subjektas, kuriam taikomi Sajungos ribojamosios priemonés,
priimtos pagal SESV 215 straipsnj, visy pirma Sgjungos riboja-
mosios priemonés, priimtos atsizvelgiant j Rusijos veiksmus,
kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, arba | veiksmus,
kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui
ir nepriklausomybei arba | juos késinamasi;

ii) tiesiogiai ar netiesiogiai nuosavybés teise priklausyti fiziniams ar
juridiniams asmenims, subjektams ar organizacijoms, kuriems
taikomos tokios Sgjungos ribojamosios priemongs, buti jy kont-
roliuojamas arba veikti jy vardu ar nurodymu arba

iii) tiesiogiai ar netiesiogiai nuosavybés teise priklausyti Rusijos
Federacijai ar jos vyriausybei arba bet kuriam Rusijos fiziniam
ar juridiniam asmeniui arba Rusijoje jsisteigusiam subjektui ar
organizacijai, buti jy kontroliuojamas arba veikti jy vardu ar
nurodymu.

2. Nedarant poveikio kitoms iSsamaus patikrinimo pareigoms, nusta-
tomi Komisijos ir paslaugy teikéjo tarpusavio sutartiniai jsipareigojimai,
kuriais siekiama uztikrinti, kad paslaugy teikéjas, atlikdamas savo
uzduotis pagal 7 straipsnj, tiesiogiai ar netiesiogiai nesuteikty jokiy
1éSy ar ekonominiy iStekliy fiziniams ar juridiniams asmenims, subjek-
tams ar organizacijoms (arba jy naudai), kurie:

a) yra subjektai, kuriems taikomi Sajungos ribojamosios priemongs,
priimtos pagal SESV 215 straipsnj, visy pirma Sajungos ribojamo-
sios priemonés, priimtos atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais
destabilizuojama padétis Ukrainoje, arba | veiksmus, Kkuriais
kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir neprik-
lausomybei arba j juos késinamasi;
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b) tiesiogiai ar netiesiogiai nuosavybés teise priklauso fiziniams ar juri-
diniams asmenims, subjektams ar organizacijoms, kuriems taikomos
tokios Sajungos ribojamosios priemonés, yra jy kontroliuojami arba
veikia jy vardu ar nurodymu arba

¢) tiesiogiai ar netiesiogiai nuosavybés teise priklauso Rusijos Federa-
cijai ar jos vyriausybei arba bet kuriam Rusijos fiziniam ar juridi-
niam asmeniui arba Rusijoje jsisteigusiam subjektui ar organizacijai,
yra jy kontroliuojamos arba veikia jy vardu ar nurodymu.

3. Paslaugy teikéjas negali priklausyti vertikaliai integruotai jmonei,
uzsiimanéiai gamtiniy dujy gavyba ar tiekimu, kaip nurodyta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/73/EB () 2 straipsnio 20 punkte,
iSskyrus jmones, kurios yra atskirtos pagal tos direktyvos IV skyriy.

4. Komisija nustato atrankos ir sutarties skyrimo kriterijus, atsizvelg-
dama, inter alia, | Siuos kriterijus, kurie turi buti nurodyti kvietime
dalyvauti konkurse:

a) patirties nustatant ir vykdant gamtiniy dujy arba susijusiy paslaugy,
pvz., transportavimo paslaugy, konkursy ar aukciony procesus,
naudojant specialias IT priemones, lygj;

b) patirties pritaikant konkursy ar aukciony procesus skirtingiems porei-
kiams, pvz., pagal geografinj aspekta ar laikotarpj, lygi;

¢) patirties kuriant IT priemones, kuriomis biity galima telkti jvairiy
dalyviy paklausg ir derinti jg su pasitla, lygj;

d) informacinés sistemos saugumo, ypa¢ duomeny apsaugos ir saugumo
internete, kokybe ir

e) gebe¢jima nustatyti ir akredituoti dalyvius, kiek tai susije tiek su
juridiniy asmeny identifikavimu, tiek su finansinio pajégumo nusta-
tymu.

7 straipsnis
Paslaugy teikéjo uzduotys
1. Paslaugy teikéjas organizuoja paklausos telkimg bei bendra

pirkimag ir visy pirma:

a) telkia gamtiniy dujy jmoniy ir dujas vartojanciy jmoniy paklausg
naudodamasis IT priemone;

b) iesko gamtiniy dujy tiekéjy ir gamintojy pasitilymy, kad sutelkta
paklausa deréty su IT priemonés galimybémis;

(®) 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/73/EB

dél gamtiniy dujy vidaus rinkos bendryjy taisykliy, panaikinanti Direktyva
2003/55/EB (OL L 211, 2009 8 14, p. 94).
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c) paskirsto prieigos prie tiekimo teises, atsizvelgdamas | proporcinga
siilomy dujy kiekiy paskirstymg mazesniems ir didesniems daly-
viams, tarp gamtiniy dujy jmoniy ir dujas vartojanciy jmoniy, daly-
vaujanCiy telkiant paklausg. Kai sutelkta paklausa virSija gautus
tiekimo pasitilymus, prieigos teisiy paskirstymas turi biti propor-
cingas paklausai, kurig paklausos telkimo etape tam tikram prista-
tymo laikui ir vietai deklaravo dalyvaujanéios jmonés;

d) tikrina, akredituoja ir registruoja IT priemonés naudotojus ir

e) teikia visas pagalbines paslaugas IT priemonés naudotojams, jskai-
tant paslaugas siekiant palengvinti sutar¢iy sudarymg, arba Komi-
sijai, biitinas 5 straipsnyje nurodytoje paslaugy sutartyje nustatytoms
operacijoms tinkamai vykdyti.

2. Salygos, susijusios su paslaugy teikéjo uzduotimis, t. y, kiek tai
susij¢ su naudotojy registravimu, informacijos skelbimu ir ataskaity
teikimu, nustatomos 5 straipsnyje nurodytoje paslaugy sutartyje.

8 straipsnis

Dalyvavimas paklausos telkime ir bendrame pirkime

1. Paklausos telkime ir bendrame pirkime gali dalyvauti ir informa-
cija apie juos skaidriai gauti visos Sajungoje jsisteigusios gamtiniy dujy
jmonés ir dujas vartojancios jmonés, nepriklausomai nuo prasomo
kiekio. Gamtiniy dujy jmonéms ir dujas vartojan¢ioms jmonéms nelei-
dziama dalyvauti kaip tiekéjams, gamintojams ir pirkéjams telkiant
paklausg ir vykdant bendrg pirkima, jei jos:

a) yra subjektai, kuriems taikomi Sajungos ribojamosios priemongs,
priimtos pagal SESV 215 straipsnj, visy pirma Sajungos ribojamo-
sios priemonés, priimtos atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais
destabilizuojama padétis Ukrainoje, arba | veiksmus, Kkuriais
kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir neprik-
lausomybei arba j juos késinamasi;

b) tiesiogiai ar netiesiogiai nuosavybeés teise priklauso fiziniams ar juri-
diniams asmenims, subjektams ar organizacijoms, kuriems taikomos
tokios Sajungos ribojamosios priemonés, yra jy kontroliuojami arba
veikia jy vardu ar nurodymu arba

c) tiesiogiai ar netiesiogiai nuosavybeés teise priklauso Rusijos Federa-
cijai ar jos vyriausybei arba bet kuriam Rusijos fiziniam ar juridi-
niam asmeniui arba Rusijoje jsisteigusiam subjektui ar organizacijai,
yra ju kontroliuojamos arba veikia jy vardu ar nurodymu.

2. Nustatomi sutartiniai jsipareigojimai, kuriais siekiama uZtikrinti,
kad jokios léSos ar ekonominiai iStekliai, gauti dalyvaujant paslaugy
teikéjo organizuojamo bendro pirkimo procese, nebiity tiesiogiai ar
netiesiogiai suteikiami fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams
ar organizacijoms (arba jy naudai), kurie:
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a) yra subjektai, kuriems taikomi Sajungos ribojamosios priemones,
priimtos pagal SESV 215 straipsnj, visy pirma Sgjungos ribojamo-
sios priemonés, priimtas atsizvelgiant | Rusijos veiksmus, kuriais
destabilizuojama padétis Ukrainoje, arba | veiksmus, Kkuriais
kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir neprik-
lausomybei arba | juos késinamasi;

b) tiesiogiai ar netiesiogiai nuosavybés teise priklauso fiziniams ar juri-
diniams asmenims, subjektams ar organizacijoms, kuriems taikomos
tokios Sajungos ribojamosios priemonés, yra jy kontroliuojami arba
veikia jy vardu ar nurodymu arba

c) tiesiogiai ar netiesiogiai nuosavybés teise priklauso Rusijos Federa-
cijai ar jos vyriausybei arba bet kuriam Rusijos fiziniam ar juridi-
niam asmeniui arba Rusijoje isisteigusiam subjektui ar organizacijai,
yra ju kontroliuojamos arba veikia jy vardu ar nurodymu.

3. Valstybés narés arba kiti suinteresuotieji subjektai paslaugy teikéjo
organizuojamo bendro pirkimo proceso dalyviams pagal valstybés
pagalbos taisykles, kai taikytina, gali teikti likvidumo parama, jskaitant
garantijas. Tai gali apimti garantijas uztikrinimo priemoniy poreikiams
patenkinti arba papildomy iSlaidy rizikai, kylanciai dél kity pagal ta
pacig bendro pirkimo sutartj dalyvaujanciy pirkéjy nemokumo, padengti.

4. Gamtiniy dujy jmonés ir dujas vartojancios jmonés, jsisteigusios
Energijos bendrijos susitarianCiosiose Salyse, gali dalyvauti paklausos
telkime ir bendrame pirkime, jei yra jdiegtos biitinos priemonés ar
tvarka, kad jos galéty dalyvauti paklausos telkime ir bendrame pirkime
pagal $§j skirsnj.

9 straipsnis

Gamtinés dujos, kurioms negali buti taikomas bendras pirkimas

Bendras pirkimas netaikomas Rusijos Federacijos kilmés gamtinéms
dujoms, jskaitant tickiamas gamtines dujas, patenkancias | valstybes
nares ar Energijos bendrijos susitariancigsias Salis per $iuos jleidimo
taskus:

a) Greifsvalda,

b) Lubming II,

c) Imatra,

d) Narva,

e) Verska,

f) Luhama,

g) Sakius,
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h) Kotlovka,

i) Kondratkas,

7)) Vysokaje,

k) Ceciarovka,

1) Mozyriy,

m) Kobryna,

n) Sudzg (RU) / Ukraina,

0) Belgoroda (RU) / Ukraina,

p) Valuikus (RU) / Ukraina,

q) Serebriankg (RU) / Ukraina,

r) Pisarevka (RU / Ukraina,

s) Sochranovka (RU) / Ukraina,

t) Prochorovka (RU) / Ukraina,

u) Platovg (RU) / Ukraina,

v) Strandzg 2 (BG) / Malkoclara (TR)

11 straipsnis

Dujy pirkimo konsorciumas

Gamtiniy dujy jmonés ir dujas vartojancios jmonés, dalyvaujancios
paslaugy teikéjo organizuojamame paklausos telkimo procese, gali skai-
driai koordinuoti pirkimo sutarties salygy elementus arba naudotis
bendro pirkimo sutartimis, kad suderéty geresnes salygas su savo tieké-
jais, su salyga, kad jos atitinka Sajungos teisg, iskaitant Sajungos
konkurencijos teisg, visy pirma SESV 101 ir 102 straipsnius, kaip
Komisija gali nurodyti sprendime pagal Reglamento (EB)
Nr. 1/2003 10 straipsnj, taip pat skaidrumo reikalavimg pagal Sio regla-
mento 3 straipsnj.
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3 SKIRSNIS

Naudojimosi SGD jrenginiais, dujy saugyklomis ir vamzdynais
didinimo priemonés

12 straipsnis

Antriniy  pajégumy uZsakymo platforma SGD jrenginiy
naudotojams ir dujuy saugykly naudotojams

SGD jrenginiy naudotojai ir dujy saugykly naudotojai, norintys perpar-
duoti savo sutartinius pajégumus antring¢je rinkoje, kaip nurodyta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 715/2009 (%)
2 straipsnio 6 punkte, turi teis¢ tai daryti. SGD jrenginiy naudotojai ir
dujy saugykly operatoriai ne véliau kaip 2023 m. vasario 28 d. indivi-
dualiai arba regioniniu lygmeniu sukuria SGD jrenginiy naudotojams ir
dujy saugykly naudotojams skirtg skaidrig ir nediskriminacing uzsakymo
platforma, kad SGD jrenginiy naudotojai ir dujy saugykly naudotojai
galéty antringje rinkoje perparduoti savo sutartinius pajégumus, arba
pasinaudoja jau esama tokia platforma.

13 straipsnis

SGD jrenginiy ir dujy saugykly skaidrumo platformos

1. Ne véliau kaip 2023 m. vasario 28 d. SGD jrenginiy operatoriai ir
dujy saugykly operatoriai atitinkamai Europos SGD skaidrumo platfor-
moje ir Europos saugykly skaidrumo platformoje skaidriai ir naudoto-
jams patogiu biidu paskelbty visg informacija, kurios reikalaujama pagal
Reglamento (EB) Nr. 715/2009 19 straipsnj. Reguliavimo institucijos
gali praSyti, kad tie operatoriai vieSai skelbty visa papildomg informa-
cija, aktualig sistemos naudotojams .

2. SGD jrenginiai, kuriems pagal Direktyvos 2009/73/EB 36 straipsni
leista netaikyti treCiyjy Saliy prieigos taisykliy, ir dujy saugykly jren-
giniy operatoriai, kuriems taikoma tos Direktyvos 33 straipsnio 3 dalyje
nurodyta suderéta treCiyjy Saliy prieigos tvarka, ne véliau kaip 2023 m.
sausio 31 d. vieSai paskelbia galutinius infrastruktiiros tarifus.

14 straipsnis

Veiksmingesnis perdavimo pajégumy naudojimas

1. Jei sutartiniai garantuojamieji pajégumai panaudojami nevisiskai,
kaip nurodyta 2 dalyje, perdavimo sistemos operatoriai nevisiskai
panaudotus  sutartinius  garantuojamuosius  pajégumus  sujungimo
taskuose ir virtualiuosiuose sujungimo taskuose tam ménesiui siiilo
kaip ménesio pajégumy produktg ir kaip paros bei einamosios paros
pajégumy produktus.

(*) 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 715/2009 dél teisés naudotis gamtiniy dujy perdavimo tinklais salygy,
panaikinantis Reglamentg (EB) Nr. 1775/2005 (OL L 211, 2009 8 14, p. 36).
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2. Sutartiniai garantuojamieji pajégumai laikomi nevisiskai panaudo-
tais, jei tinklo naudotojas sujungimo taske arba virtualiajame sujungimo
taske pra¢jusj kalendorinj ménesj panaudojo arba pasitlé vidutiniskai
maziau kaip 80 % uzsakyty garantuojamyjy pajégumy. Perdavimo
sistemos operatorius stebi nepanaudotus pajégumus ir véliausiai prie§
pranesdamas apie pajégumy, kurie bus pasidlyti biisimame rotaciniame
ménesio pajégumy aukcione pagal Reglamentg (ES) 2017/459, kiekj
informuoja tinklo naudotojg apie pajégumy, kurie turi buti atSaukti
atitinkamame sujungimo taske arba virtualiajame sujungimo taske, kiekj.

3. Siulomy pajégumy kiekis yra lygus pragjusj kalendorinj ménesj
panaudoto vidutinio kiekio ir 80 % garantuojamyjy pajégumy, dél
kuriy sutartys sudarytos ilgesniam nei ménesio laikotarpiui, skirtumui.

4.  Paskirstant pajégumus pirmenybé¢ teikiama pagal Reglamentg (ES)
2017/459 aukcione sitilomiems turimiems pajégumams, o ne pagal 2
dalj i aukciong jtrauktiems nevisiSkai panaudotiems pajégumams.

5. Jei perdavimo sistemos operatoriaus sitilomi nevisiskai panaudoti
pajégumai parduodami, jie atSaukiami i§ pirminio sutartiniy pajégumy
turétojo iStekliy. Pirminis turétojas gali naudoti atSauktus garantuoja-
muosius pajégumus pertraukiamuoju pagrindu.

6. Tinklo naudotojas iSlaiko savo teises ir pareigas pagal pajégumy
sutartj, kol perdavimo sistemos operatorius perskirsto pajégumus, ir
tokia apimtimi, kokia perdavimo sistemos operatorius yra neperskirstes
pajégumy.

7.  Prie§ pasitlydamas nevisiskai panaudotus garantuotuosius pajé-
gumus pagal §] straipsnj, perdavimo sistemos operatorius iSanalizuoja
galimg poveiki kiekviename jo eksploatuojamame sujungimo taSke ir
informuoja kompetentingg nacionaling reguliavimo institucija. Nukryps-
tant nuo Sio straipsnio 1-6 daliy ir nepriklausomai nuo to, ar tie sujun-
gimo taskai yra perpildyti, ar ne, nacionalinés reguliavimo institucijos
gali nuspresti visuose sujungimo taskuose nustatyti vieng i§ Siy mecha-
nizmy:

a) pries dieng pasiiilyty nuolatiniy pajégumy mechanizmg ,,naudokis
arba prarask“ pagal Reglamenta (ES) 2017/459, atsizvelgiant |
Reglamento (EB) Nr. 715/2009 I priedo 2.2.3 punkta,

b) pervirsinio rezervavimo ir iSpirkimo sistemg pagal Reglamento (EB)
Nr. 715/2009 I priedo 2.2.2 punkta, sitilant bent 5 % papildomy
pajégumy palyginti su techniniais pajégumais atitinkamame sujun-
gimo taske, arba

c) prie§ dieng arba ta pacia dieng sililyti bent jau i§ pradziy nepaskirtus
pajégumus, kurie turi baiti paskiriami kaip pertraukiamieji pajégumai.

Jei ne véliau kaip 2023 m. kovo 31 d. nepritaikomas vienas i§ alterna-
tyviy mechanizmy pagal pirmg pastraipa, Sio straipsnio 1-6 dalys
taikomos automatiskai.
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8. Prie§ priimdama 7 dalyje nurodyta sprendima, nacionaliné regulia-
vimo institucija konsultuojasi su gretimos valstybés narés ta institucija ir
atsizvelgia | tos nacionalinés reguliavimo institucijos nuomong. Tuo
atveju, jei jleidimo ir iSleidimo sistema apima daugiau nei vieng vals-
tybe nare, kurioje veikia daugiau nei vienas perdavimo sistemos opera-
torius, atitinkamy valstybiy nariy nacionalinés reguliavimo institucijos
kartu nusprendzia dél 7 dalies taikymo.

III SKYRIUS

PRIEMONES, KURIOMIS SIEKIAMA ISVENGTI PERNELYG DIDELIU

DUJU KAINU IR PERNELYG DIDELIO EINAMOSIOS PAROS KAINU

NEPASTOVUMO ENERGETIKOS ISVESTINIU FINANSINIU PRIE-
MONIU RINKOSE

1 SKIRSNIS

Laikina einamosios paros priemoné pernelyg dideliam kainy
nepastovumui energetikos iSvestiniy finansiniy priemoniy rinkose
valdyti

15 straipsnis

Einamosios paros kainy nepastovumo valdymo mechanizmas

1. Kuo greiiau, bet ne véliau kaip 2023 m. sausio 31 d., kiekviena
prekybos vieta, kurioje prekiaujama su energija susijusiy birzos prekiy
iSvestinémis finansinémis priemonémis, kiekvienai tokiai priemonei,
kuria joje prekiaujama, nustato kainy virSutine ir zemutine ribomis
(toliau — kainy ribos) grindziama einamosios paros kainy nepastovumo
valdymo mechanizmg, pagal kurj virSuting ribg virSijanc¢iomis ir zemu-
tinés ribos nesiekianciomis kainomis pavedimai negali biiti vykdomi
(toliau — einamosios paros kainy nepastovumo valdymo mechanizmas).
Prekybos vietos uztikrina, kad einamosios paros kainy nepastovumo
valdymo mechanizmas uZzkirsty kelig pernelyg dideliems su energija
susijusiy birzos prekiy iSvestinés finansinés priemonés kainy pasikeiti-
mams per prekybos diena. Nustatydamos einamosios paros kainy nepas-
tovumo valdymo mechanizmg, prekybos vietos taip pat uztikrina, kad ty
priemoniy jgyvendinimas netrukdyty nustatyti patikimy dienos pabaigos
uzdarymo kainy.

2. Prekybos vietos kiekvienai su energija susijusiy birzos prekiy
iSvestinei finansinei priemonei, kuria jose prekiaujama, nustato taikyting
apskaiciavimo metodg, pagal kurj nustatomos su referencine kaina susi-
jusios kainy ribos. Pradiné paros referenciné kaina yra lygi kainai,
nustatytai pradedant atitinkama prekybos sesijg. Paskesnés referencinés
kainos atitinka paskuting reguliariai fiksuojamag rinkos kaing. Prekybos
nutraukimo prekybos dieng atveju pirmoji referenciné kaina po nutrau-
kimo yra atnaujintos prekybos pradzios kaina.

3. Kainy ribos isSreiSkiamos arba absoliucigja verte, arba santykine
verte, kuri yra procentinis pokytis, palyginti su referencine kaina.
Prekybos vietos ta skai¢iavimo metoda koreguoja atsizvelgdamos | kiek-
vienos su energija susijusiy birzos prekiy iSvestinés finansinés prie-
mongés ypatumus, tos iSvestinés finansinés priemonés rinkos likvidumo
profilj ir jos kainos nepastovumo profilj. Prekybos vieta apie metoda
nepagrijstai nedelsdama informuoja kompetentingg institucija.
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4. Prekybos vietos prekybos valandomis reguliariai atnaujina kainy
ribas, remdamosi referencine kaina.

5. Prekybos vietos vieSai paskelbia apie savo jdiegto einamosios
paros kainy nepastovumo valdymo mechanizmo ypatybes nepagrjstai
nedelsdamos arba kiekvieng karta, kai taiko pakeitimg.

6.  Prekybos vietos einamosios paros kainy nepastovumo valdymo
mechanizmg jgyvendina jj integruodamos | esamus savo sistemos iSjun-
giklius, kurie jau nustatyti pagal Direktyva 2014/65/ES, arba kaip papil-
doma mechanizma.

7. Jei prekybos vieta ketina pakoreguoti kainy riby, taikytiny konkre-
¢iai su energija susijusiy birzos prekiy iSvestinei finansinei priemonei,
apskaiciavimo metoda, ji nepagrjstai nedelsdama apie numatomus pakei-
timus informuoja kompetentingg institucija.

8. Kai i Europos vertybiniy popieriy ir rinkos institucijos (ESMA)
pagal 16 straipsnio 3 dalj surinktos informacijos matyti, kad mecha-
nizma reikia jgyvendinti nuosekliau, siekiant uztikrinti efektyvesnj
pernelyg didelio kainy nepastovumo valdyma visoje Sgjungoje, Komi-
sija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi vienodi einamo-
sios paros kainy nepastovumo valdymo mechanizmo jgyvendinimo
principai, atsizvelgdama | kiekvienos su energija susijusiy birzos prekiy
iSvestinés finansinés priemonés ypatumus, tos iSvestinés finansinés prie-
monés rinkos likvidumo profilj ir jos kainos nepastovumo profilj. Visy
pirma, siekdama uztikrinti sklandy prekybos viety, siiilanciy prekyba su
energija susijusiy birzos prekiy iSvestinémis finansinémis priemonémis,
veikimg, Komisija gali nustatyti intervalus, kuriais bus atnaujinamos
kainy ribos, arba priemones, kuriy reikia imtis, jei prekyba perZengia
tas kainy ribas, jskaitant nuostatas, kuriomis sickiama uztikrinti patikimy
uzdarymo kainy nustatyma. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis
29 straipsnyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

16 straipsnis

Kompetentingy instituciju vaidmuo

1.  Kompetentingos institucijos prizidri, kaip jgyvendinamas einamo-
sios paros kainy nepastovumo valdymo mechanizmai. Kompetentingos
institucijos uztikrina, kad, jei jy valstybése narése jsteigtos prekybos
vietos, jgyvendindamos einamosios paros kainy nepastovumo valdymo
mechanizmg, nukrypsta nuo nustatyty salygy, tie nukrypimai bty
tinkamai pagrjsti atitinkamos prekybos vietos arba su energija susijusios
birzos prekiy iSvestinés finansinés priemonés ypatumais.

2. Kompetentingos institucijos uztikrina, kad, kol bus jdiegtas
15 straipsnio 1 dalyje nurodytas einamosios paros kainy nepastovumo
valdymo mechanizmas, prekybos vietos jgyvendinty tinkamus laikinus
mechanizmus, kuriais uztikrinamas pernelyg didelio kainy nepastovumo
su energija susijusiy birzos prekiy iSvestiniy finansiniy priemoniy
rinkose mazinimas.
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3. Kompetentingos institucijos per tris savaites nuo 15 straipsnio 1
dalyje nurodytos datos ir bent kas ketvirtj praneSa ESMA ataskaitg, kaip

nepastovumo valdymo mechanizmg.

17 straipsnis

ESMA atlieckamas koordinavimo vaidmuo

1. ESMA, remdamasi kompetentingy institucijy pagal 16 straipsnio 3
dalj jai pateiktomis ataskaitomis, koordinuoja ir stebi einamosios paros
kainy nepastovumo valdymo mechanizmy jgyvendinimg.

2. Remdamasi kompetentingy institucijy ataskaitomis, ESMA doku-
mentuoja visus einamosios paros kainy nepastovumo valdymo mecha-
nizmy, priklausan¢iy Sajungos jurisdikcijai, jgyvendinimo skirtumus. Ne
véliau kaip 2023 m. birzelio 30 d. ESMA pateikia Komisijai einamosios
paros kainy nepastovumo valdymo mechanizmy veiksmingumo jverti-
nimo ataskaita. Remdamasi ta ataskaita, Komisija apsvarsto, ar teikti
Tarybai pasililyma i§ dalies keisti §j reglamenta.

2 SKIRSNIS

Igaliojimas ACER rinkti ir skelbti objektyvius kainy duomenis

18 straipsnis

Su kainy jvertinimu ir lyginamaisiais indeksais susijusios ACER
uzduotys ir jgaliojimai

1. ACER kuo skubiau ir ne véliau kaip 2023 m. sausio 13 d. pradeda
rengti ir skelbti SGD paros kainy jvercius. SGD kainoms jvertinti
ACER sistemingai renka ir tvarko SGD rinkos duomenis apie sandorius.
Ivertinant kainas, kai tinkama, atsizvelgiama | regioninius skirtumus ir
rinkos salygas.

2. Ne véliau kaip 2023 m. kovo 31 d. ACER parengia ir skelbia
kasdienj SGD lyginamajj indeksg, kuris nustatomas pagal skirtuma
tarp SGD paros kainos jvercio ir atsiskaitymo kainos pagal anksciausiai
vykdyting virtualiojo prekybos tasko ,Title Transfer Facility (TTF)
dujy ateities sandoriy sutartj, kurj kasdien nustato TarpZemyniné birza
,ICE Endex Markets B.V.*“. Lyginamajam SGD kainy indeksui nustatyti
ACER sistemingai renka ir tvarko visus SGD rinkos duomenis apie
sandorius.

3. Nukrypstant nuo Reglamento (ES) Nr. 1227/2011 3 straipsnio 4
dalies b punkto, SGD rinkos dalyviams taikomos Reglamente (ES)
Nr. 1227/2011 nustatytos rinkos dalyviy pareigos ir draudimai. Pagal
Reglamenta (ES) Nr. 1227/2011 ir Igyvendinimo reglamentg (ES)
Nr. 1348/2014 ACER suteikti jgaliojimai taip pat taikomi SGD rinkos
dalyviams, jskaitant nuostatas dél konfidencialumo.
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19 straipsnis

SGD kainy jverdiy ir lyginamyjy indeksy skelbimas

1.  SGD kainy jverciai skelbiami kasdien iki 18.00 val. Vidurio
Europos laiku, kad biity galima jvertinti vienakrypciy sandoriy kaing.
Be SGD kainy jver¢iy, ACER ne véliau kaip nuo 2023 m. kovo 31 d.
taip pat kasdien iki 19.00 val. Vidurio Europos laiku arba kiek tech-
niskai jmanoma anksciau skelbia lyginamuosius SGD kainy indeksus.

2. Taikant §j straipsnj ACER gali naudotis treCiosios Salies paslau-
gomis.

20 straipsnis

SGD rinkos duomenuy teikimas ACER

1. SGD rinkos dalyviai kasdien kiek techniSkai jmanoma arciau
tikrojo laiko prie§ paskelbiant SGD paros kainy jvercius (18.00 val.
Vidurio Europos laiku) pagal 21 straipsnyje nustatytas specifikacijas
standartizuotu formatu ir naudodamiesi aukstos kokybés perdavimo
protokolu ACER pateikia SGD rinkos duomenis.

2. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomas
laikas, iki kurio SGD rinkos duomenys turi biti pateikti prie§ paskel-
biant SGD paros kainy jvercius, kaip nurodyta 1 dalyje. Tie igyvendi-
nimo aktai priimami laikantis 29 straipsnyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

3. Kai tikslinga, ACER, pasikonsultavusi su Komisija, parengia
gaires deél:

a) informacijos, kurig reikia pateikti kartu su Siuo metu nustatyta infor-
macija apie praneStinus sandorius ir pagrindinius duomenis pagal
Igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 1348/2014, jskaitant pirkimo ir
pardavimo pavedimus, ir

b) reikiamy SGD rinkos duomeny teikimo procediiros, standarto ir elek-
troninio formato, taip pat duomeny teikimo techniniy bei organiza-
ciniy reikalavimy.

4. SGD rinkos dalyviai reikiamus SGD rinkos duomenis ACER
teikia nemokamai ir ACER nustatytais duomeny teikimo kanalais, kai
imanoma naudodamiesi jau egzistuojanciomis ir prieinamomis procedi-
romis.

21 straipsnis

SGD rinkos duomeny kokybé

1. SGD rinkos duomenys apima:
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a) sutarties Saliy duomenis, jskaitant pirkimo ir pardavimo rodiklj;

b) duomenis teikiancios Salies duomenis;

¢) sandorio kaing;

d) sutartyje nurodytus kiekius;

e) sutarties verte;

f) SGD krovinio atvykimo laiko intervala;

g) pristatymo salygas;

h) pristatymo vietas;

i) laiko zymos informacija, apimancia visus §iuos elementus:

i) pirkimo arba pardavimo pavedimo pateikimo datg ir laika;

ii) sandorio datg ir laika;

iii) praneSimo apie pirkimo ar pardavimo pavedima arba sandorj
datg ir laikg;

iv) ACER patvirtinimg apie gautus SGD rinkos duomenis.

2. SGD rinkos dalyviai ACER teikia SGD rinkos duomenis Siais
vienetais ir valiutomis:

a) sandoriy ir pirkimo bei pardavimo pavedimy kainos uz vienetg nuro-
domos sutartyje nustatyta valiuta ir EUR/MWh, jskaitant, jei taiky-
tina, taikomus konvertavimo ir valiutos kursus;

b) sutartyse nustatyti kiekiai nurodomi jose nustatytais vienetais ir
MWh;

¢) krovinio atvykimo laiko intervalai nurodomi kaip pristatymo datos
UTC formatu;

d) pristatymo vieta nurodoma naudojant galiojant] identifikatoriy,
itraukta | ACER sara$a, pvz., nurodytaji SGD jrenginiy, apie kuriuos
reikia pranesti ir kuriems taikomas Reglamentas (ES) Nr. 1227/2011 ir
Jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1348/2014, saraSe. Laiko zymos
informacija pateikiama UTC formatu;

e) jei aktualu, nurodoma visa ilgalaikéje sutartyje naudota kainos
apskai¢iavimo formulé.

3. ACER paskelbia gaires dél kriterijy, pagal kuriuos laikoma, kad
reikSminga dalj SGD rinkos duomeny per tam tikra laikotarpj pateiké
vienas duomeny teikéjas, ir kaip | Sig situacija atsizvelgiama nustatant
SGD paros kainy jvercius ir lyginamuosius indeksus.



02022R2576 — LT — 31.12.2023 — 001.001 — 19

22 straipsnis

Veiklos testinumas

Atsizvelgdama j SGD rinkos duomeny teikéjy nuomones, ACER regu-
liariai atnaujina ir skelbia savo SGD referencinés kainos jvertinimo ir
lyginamojo SGD kainy indekso nustatymo metodika, taip pat metodika,
naudojamg teikiant SGD rinkos duomenis ir skelbiant SGD kainy jver-
¢ius ir lyginamuosius indeksus.

IV SKYRIUS

SU DUJOMIS SUSIJUSIOSE EKSTREMALIOSIOSE SITUACIJOSE
TAIKOMOS PRIEMONES

1 SKIRSNIS

Solidarumas apripinant dujomis elektros tiekimo sistemq, pagrindinius
pramonés sektorius ir saugomus vartotojus

23 straipsnis

Elektros tiekimo saugumui uZtikrinti skirto kritinio dujy Kkiekio
itraukimas i solidarumo apsaugos priemone¢

1)  Nukrypstant nuo Reglamento (ES) 2017/1938 13 straipsnio 3
dalies, to reglamento 13 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyta solidarumo
priemoné taikoma tik jei prasancioji tiekti i§ solidarumo valstybé naré
negali padengti:

a) dujy tiekimo savo solidariai saugomiems vartotojams deficito arba,
jeigu valstybé naré émési laikiny priemoniy sumazinti saugomy
vartotojy nebiiting vartojima pagal Sio reglamento 24 straipsnj, suvar-
tojamy dujy butiniausiy kiekiy savo solidariai saugomiems vartoto-
jams;

b) elektros tiekimo saugumui uztikrinti skirto kritinio dujy kiekio, nors
taikoma Reglamento (ES) 2017/1938 11 straipsnio 3 dalyje nurodyta
priemoné. Taikomos Reglamento (ES) 2017/1938 13 straipsnio 3
dalies b, ¢ ir d punktuose nustatytos salygos.

2. Valstybés narés, kurios privalo tiekti i§ solidarumo pagal 1 dalj,
turi teis¢ | tiekimo i$ solidarumo pasitlyma nejtraukti:

a) savo solidariai saugomiems vartotojams skirty resursy kiekiy, jei tai
paveikty bitiniausius kiekius, arba, jeigu valstybé naré émési laikiny
priemoniy saugomy vartotojy nebiitinam vartojimui sumazinti pagal
24 straipsnj, suvartojamy dujy butiniausiy kiekiy savo solidariai
saugomiems vartotojams;

b) elektros tiekimo saugumui uztikrinti skirto kritinio dujy kiekio;
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c) elektrai, reikalingai dujy gamybai ir transportavimui, skirty dujy
kiekiy ir

d) dujy kiekiy, reikalingy energijos tieckimo saugumo ypatingos svarbos
infrastruktiros objekty veikimui, kaip nurodyta II priede, taip pat
kity jrenginiy, kurie yra butini kariniy, nacionalinio saugumo ir
humanitarinés pagalbos tarnyboms funkcionuoti, veikimui.

3. Elektros tiekimo saugumui uztikrinti skirti kritiniai dujy kiekiai,
kaip nurodyta 1 dalies b punkte, 2 dalies b ir d punktuose, negali virSyti
I priede nurodyty kiekiy. Jei valstybé naré gali jrodyti, kad, siekiant
iSvengti elektros energijos sektoriaus krizés valstybéje naréje, reikia
didesnio dujy kiekio, Komisija, gavusi tinkamai pagrista praSyma, gali
nuspresti leisti | tiekimo i§ solidarumo pasitilymg nejtraukti didesniy
kiekiy.

4. Jei valstybiy nariy, kuriy elektros energijos sistema yra sinchroni-
zuota tik su treCiosios valstybés elektros energijos sistema, prasoma
ivesti solidarumo priemones, jos iSimties tvarka gali nejtraukti didesniy
dujy kiekiy, jei elektros energijos sistema nebéra sinchronizuota su tos
treCiosios valstybés sistema, tol, kol atskiros energijos sistemos
paslaugos ar kitos paslaugos, teikiamos energijos perdavimo sistemos
operatoriui, yra reikalingos tam, kad bty uZztikrintas saugus ir patikimas
energijos sistemos veikimas.

24 straipsnis

Su saugomais vartotojais susijusios poreikio maZinimo priemonés

1. ISimties tvarka valstybés narés gali imtis laikiny priemoniy Regla-
mento (ES) 2017/1938 2 straipsnio 5 punkte apibrézty saugomy varto-
tojy nebitinoms reikméms suvartojamam kiekiui sumazinti, visy pirma
tais atvejais, kai paskelbiamas vienas i§ krizés lygiy pagal Reglamento
(ES) 2017/1938 11 straipsnio 1 dalj ir 12 straipsnj arba Sgjungos masto
pavojus pagal Reglamenta (ES) 2022/1369. Tokios priemonés taikomos
tik nebttinam dujy vartojimui ir jomis atsizvelgiama ] Reglamento
(ES) 2022/1369 6 straipsnio 2 dalyje nustatytus elementus. Tokiy i$im-
tiniy priemoniy galima imtis tik kompetentingoms institucijoms, kaip
apibrézta Reglamento (ES) 2017/1938 2 straipsnio 7 punkte, atlikus
tokiy nebiitiny dujy kiekiy nustatymo salygy jvertinima.

2. Taikant Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas priemones paZeidziamy
vartotojy, kaip juos apibrézia valstybés narés pagal Direktyvos
2009/73/EB 3 straipsnio 3 dalj, suvartojamas kiekis jokiomis aplinky-
bémis negali biiti mazinamas, o saugomi vartotojai negali biiti atjungti
valstybéms naréms taikant §io straipsnio 1 dalj.
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25 straipsnis

Tarpvalstybiniy srauty apsaugos priemonés

Jei Komisija pagal Reglamento (ES) 2017/1938 12 straipsnio 6 dalies
pirmg pastraipg pateikia praSyma nutraukti nepagrjstus tarpvalstybiniy
dujy srauty ar prieigos prie dujy infrastruktiiros apribojimus arba prie-
mones, keliancias pavojy dujy tiekimui kitoje valstyb¢je naréje, Regla-
mento (ES) 2017/1938 2 straipsnio 7 punkte apibrézta kompetentinga
institucija arba valstybé naré, kaip nurodyta to Reglamento
12 straipsnio 6 dalies pirmoje pastraipoje, uzuot laikiusis Reglamento
(ES) 2017/1938 12 straipsnio 6 dalies antroje pastraipoje numatytos
procediros, pakeicia savo veiksmus arba imasi veiksmy, kad uZztikrinty
atitiktj to Reglamento 12 straipsnio 5 daliai.

2 SKIRSNIS

Solidarumo priemoniy jvedimo taisyklés

26 straipsnis

Laikinas solidarumo pareigu iSplétimas jtraukiant SGD jrenginiy
turincias valstybes nares

1. Pareiga jvesti solidarumo priemones pagal Reglamento (ES)
2017/1938 13 straipsnio 1 dalj taikoma ne tik tiesiogiai su prasancigja
tiekti i§ solidarumo valstybe nare sujungtoms valstybéms naréms, bet ir
SGD jrenginiy turinioms valstybéms naréms, su salyga, kad yra priei-
nami bitini atitinkamos infrastruktiiros pajégumai, jskaitant SGD laivus
ir laivus-saugyklas.

2. SGD jrenginiy turinioms valstybéms naréms taikomos Regla-
mento (ES) 2017/1938 13 straipsnio 2-9 dalys, jeigu Siame reglamente
nenustatyta kitaip.

3.  SGD jrenginiy turinios valstybés narés, kurios néra tiesiogiai
sujungtos su prasancigja tiekti i§ solidarumo valstybe nare, gali su bet
kuria kita valstybe nare sudaryti butinus techninio, teisinio ir finansinio
solidarumo susitarimus, taikomus uZztikrinant tiekimg i§ solidarumo.

4.  Standartinés solidarumo priemoniy jgyvendinimo taisyklés pagal
27 straipsnj taip pat taikomos nesujungtoms valstybéms naréms, jei
tuo metu, kai gaunamas prasymas tiekti i§ solidarumo, néra sudaryto
dvisalio susitarimo.

27 straipsnis

Standartinés solidarumo priemoniy taisyklés

1. Jei dvi valstybés narés néra sudariusios biitiny techniniy, teisiniy ir
finansiniy susitarimy pagal Reglamento (ES) 2017/1938 13 straipsnio 10
dalj (toliau — solidarumo susitarimas), dujy pristatymui pagal to regla-
mento 13 straipsnio 1 dalyje nustatyta pareigg ekstremaliojoje situacijoje
taikomos S$iame straipsnyje iSdéstytos salygos.
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2. Kompensacija uz solidarumo priemong¢ nevirsija pagristy islaidy ir,
nukrypstant nuo Reglamento (ES) 2017/1938 13 straipsnio 8 dalies, bet
kuriuo atveju apima:

a) i§ solidarumo tiekiancioje valstybéje naréje taikoma dujy kaina;

b) saugojimo ir transportavimo iSlaidas, jskaitant galimus mokescius,
susijusius su SGD kroviniy nuokrypiu | prasoma sujungimo taska;

¢) susijusiy teismo ar arbitrazo procesy, kuriuose dalyvauja i§ solida-
rumo tiekianti valstybé nar¢, bylin¢jimosi islaidas;

d) kitas netiesiogines islaidas, kuriy nepadengia dujy kaina, pavyzdziui,
finansinés ar kitokios zalos, patirtos dél to, kad klientai dél tiekimo
i$ solidarumo priversti atsisakyti garantuojamyjy pajégumy, islaidas,
jeigu tos netiesioginés islaidos nevirsija 100 % dujy kainos.

3. Jeigu valstybé naré¢ papraso kompensacijos uz netiesiogines
iSlaidas pagal 2 dalies d punkta, kurios virSija 100 % dujy kainos,
pasikonsultavusi su atitinkamomis kompetentingomis institucijomis
Komisija priima sprendimg, ar didesné kompensacija yra tinkama, atsiz-
velgdama | konkrecCias sutartines ir nacionalines to atvejo aplinkybes ir
energetinio solidarumo principa.

4. Jei prasancioji tiekti i§ solidarumo valstybé naré ir i solidarumo
tiekianti valstybé naré nesusitaria dél kitos kainos, dujy, tiekiamy
prasanciajai tiekti i§ solidarumo valstybei narei, kaina atitinka dienos,
einancios prie§ praSymo tiekti i§ solidarumo pateikimo diena, kitos
paros rinkos kaing tiekiancioje valstybéje naréje arba atitinkama dienos,
einancios prie§ praSymo tiekti i§ solidarumo pateikimo diena, kitos
paros rinkos kaing artimiausioje prieinamoje birzoje, artimiausiame
prieinamame virtualiajame prekybos taske ar sutartame prekybos
dujomis centre.

5. 28 straipsnyje nurodyta kompensacija uz dujy kiekius, pristatytus
pagal prasyma tiekti i§ solidarumo, prasancioji tiekti i§ solidarumo vals-
tybé naré tiesiogiai moka i§ solidarumo tiekianciai valstybei narei arba
subjektui, kurj abi valstybés narés nurodo savo atsakyme | praSyma
tiekti i§ solidarumo ir patvirtinime apie gavimg ir kiekj, kuris bus
paimtas.

6.  Valstybé naré¢, kuriai pateikiamas solidarumo priemonés praSymas,
solidarumo priemones jgyvendina kuo greiCiau ir ne véliau kaip per tris
dienas nuo prasymo gavimo. Valstybé naré gali atsisakyti tiekti i§ soli-
darumo to prasanciai valstybei narei tik jei jrodo, kad:

a) ji neturi pakankamai dujy 23 straipsnio 2 dalyje nurodytiems
kiekiams arba

b) jos turimi jungiamojo vamzdyno pajégumai néra pakankami, kaip
nurodyta Reglamento (ES) 2017/1938 13 straipsnio 7 dalyje, ir ji
neturi galimybés tiekti pakankamus kiekius SGD.
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7. Be Siame straipsnyje numatyty standartiniy taisykliy, valstybés
narés gali susitarti dél tiekimo i§ solidarumo techniniy aspekty ir koor-
dinavimo.

8.  Sis straipsnis nepaZeidzia esamos saugaus ir patikimo dujy
sistemos eksploatavimo tvarkos.

28 straipsnis

Su solidarumo priemonémis susijusi procediira nesant solidarumo
susitarimo

1. Valstybé nare, prasanti taikyti solidarumo priemones, pateikia kitai
valstybei narei praSymg tiekti i§ solidarumo, nurodydama bent $ig infor-
macija:

a) valstybés narés kompetentingos institucijos kontaktinius duomentis;

b) atitinkamy valstybés narés perdavimo sistemos operatoriy kontakti-
nius duomenis (jei aktualu);

c) valstybés narés vardu veikiancios treCiosios S$alies kontaktinius
duomenis (jei aktualu);

d) pristatymo laikotarpj, iskaitant pirmo galimo pristatymo laikg ir
numatoma pristatymo trukme;

e) pristatymo vietas ir sujungimo taskus;

f) dujy kiekj kilovatvalandémis kiekviename sujungimo taske;

g) dujy kokybe.

2. Prasymas tiekti i§ solidarumo tuo paciu metu siunc¢iamas solida-
rumo priemones jgyvendinti potencialiai pajégioms valstybéms naréms,
Komisijai ir kriziy valdytojams, paskirtiems pagal Reglamento
(ES) 2017/1938 10 straipsnio 1 dalies g punkts.

3. PraSyma tiekti i§ solidarumo gavusios valstybés narés atsiuncia
atsakyma, kuriame nurodo 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodytus
kontaktinius duomenis ir kiekj, kuris gali bati tiekiamas j sujungimo
taSkus prasomu laiku, kaip nurodyta 1 dalies d—g punktuose. Atsakyme
nurodomas kiekis, susidarysiantis dél galimo apribojimo ar — tuo atveju,
kai tai grieztai biitina, — strateginiy atsargy panaudojimo tuo atveju, jei
pagal savanoriskas priemones galimas patiekti kiekis yra nepakankamas.

4. Prasymai tiekti i$ solidarumo pateikiami likus ne maziau kaip 72
valandoms iki nurodyto pristatymo laiko. | praSymus tiekti i§ solida-
rumo sureaguojama per 24 valandas. prasancioji tiekti i solidarumo
valstybé naré patvirtina gavimg ir nurodo kiekj, kuris bus paimtas, per
24 valandas nuo prasyto pristatymo laiko.

5. PraSymas gali buti pateiktas vienai arba kelioms dienoms ir atsa-
kymas |} jji turi atitikti praSoma trukmg.
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6.  Jei tiekti i§ solidarumo sutinka kelios valstybés narés ir su viena ar
keliomis i§ jy yra sudaryti dvisaliai solidarumo susitarimai, tie susita-
rimai taikomi atitinkamoms dvisaliu pagrindu susitarusioms valstybéms
naréms. Siame straipsnyje numatytos standartinés taisyklés taikomos tik
kity i§ solidarumo tiekian¢iy valstybiy nariy atzvilgiu.

7.  Komisija gali palengvinti solidarumo susitarimy jgyvendinima,
visy pirma sukurdama Sablong, prieinamg apsaugotoje interneto platfor-
moje, kad praSymus ir pasitlymus biity galima perduoti tikruoju laiku.

V SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

29 straipsnis
Komiteto procediira
1.  Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip tai
suprantama Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda | Sig dalj, taikomas Reglamento (ES)
Nr. 182/2011 5 straipsnis.

30 straipsnis
Perziira
Ne véliau kaip 2023 m. spalio 1 d. Komisija atlicka Sio reglamento
perzilra, atsizvelgdama | bendra dujy tiekimo Sajungai padeétj, ir

pateikia Tarybai pagrindiniy tos perziiiros iSvady ataskaitg. Remdamasi
ta ataskaita, Komisija gali pasitilyti pratesti Sio reglamento galiojima.

31 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas iki 2024 m. gruodzio 31 d.
14 straipsnis pradedamas taikyti nuo 2023 m. kovo 31 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.
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1 PRIEDAS

a) Elektros tiekimo saugumui uztikrinti skirtas maksimalus kritinis dujy kiekis
pagal 23 straipsn] laikotarpiui nuo 2022 m. gruodzio mén. iki 2023 m. kovo
mén. (vertés min. m’) (V):

Valstybé naré 20§izigning£o- 2023 m. sausio mén. Vai?js rx?lé N 2023 m. kovo mén.
AT 74,24 196,83 152,20 139,35
BE 399,05 458,77 382,76 398,99
BG 61,49 71,26 61,55 63,29
CY - - - -
CZ 17,26 49,64 34,80 28,28
DE 2 090,53 2 419,56 2 090,59 1 863,77
DK 249,48 295,56 254,87 268,09
EE 5,89 5,78 5,00 1,05
EL 209,95 326,68 317,18 232,80
ES 1378,23 1 985,66 159727 1189,29
1IE 372,76 375,29 364,26 375,74
FI 28,42 39,55 44,66 12,97
FR 876,37 875,58 802,53 771,15
HR 10,95 66,01 59,99 48,85
HU 82,13 133,97 126,44 93,72
1T 2 166,46 3 304,99 3110,79 2 774,67
LV 89,26 83,56 84,96 66,19
LT 16,13 20,22 18,81 421
LU - - - -
MT 32,88 34,84 31,43 33,02
NL 684,26 762,31 556,26 480,31
PL 158,14 158,64 136,97 148,64

(") ™M1 I priedo a ir b dalyse pateikti skaiciai grindziami Europos elektros energijos
perdavimo sistemos  operatoriy  tinklo  (ENTSO-E)  pagal Reglamento
(ES) 2019/941 9 straipsnj parengto ziemos adekvatumo vertinimo duomenimis, iSskyrus
Malta, kurios elektros energijos gamyba yra i$skirtinai priklausoma nuo SGD tiekimo ir
kuri neturi dideliy laikymo pajégumy. Atsizvelgiant | mazo Silumingumo dujy specifis-
kuma, Sioje lenteléje nurodytos vertés Nyderlandy atveju turéty bati padaugintos i$
perskai¢iavimo koeficiento 37,89, padalyto i§ 35,17. I priedo a dalyje nurodyti
ENTSO-E 2022 m. gruodzio mén. — 2023 m. kovo mén. apskai¢iuoti individualis méne-
siniai kiekiai; I priedo b dalyje pateikti 2023 m. balandzio mén. — 2024 m. gruodZzio meén.
duomenys yra 2022 m. gruodzio mén. — 2023 m. kovo mén. ver¢iy vidurkis. <
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Valstybé naré 205;?&1%;‘_‘0' 2023 m. sausio mén. Vai?rzij Eén. 2023 m. kovo mén.
PT 409,97 415,22 368,54 401,32
RO 130,35 179,35 162,41 159,71
SI 12,98 15,15 13,35 12,80
SK 33,99 47,26 34,80 34,76
SE 18,05 18,61 17,71 15,76

b) »M1 Elektros energijos tiekimo saugumui uztikrinti skirtas maksimalus
kritinis dujy kiekis pagal 23 straipsnj laikotarpiui nuo 2023 m. balandzio
mén. iki 2024 m. gruodZio mén. (vertés mln. m’): <

Valstybé naré

Meénesiné verté

AT 140,66
BE 409,89
BG 64,40
cY .
cz 32,50
DE 2116,11
DK 267,00
EE 443
EL 271,65
ES 1537,61
IE 372,01
FI 31,40
FR 831,41
HR 46,45
HU 109,06
IT 2 839,23
LV 80,99
LT 14,84
LU -
MT 33,03
NL 620,79
PL 150,60
PT 398,76
RO 157,96
SI 13,57
SK 37,70
SE 17,53
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1l PRIEDAS

Energijos tiekimo saugumo ypatingos svarbos infrastruktiros objektai pagal 23 straipsnio 2
dalies d punkta

Sektorius Pasektorius

I Energetika 1. Elektra Elektros energijos gamybos ir perdavimo in-
frastruktiiros objektai ir jrenginiai, susij¢ su
elektros energijos tiekimu

2. Nafta Naftos gavyba, perdirbimas, apdorojimas,
laikymas ir perdavimas naftotiekiais

3. Dujos Dujy gavyba, perdirbimas, apdorojimas,
laikymas ir perdavimas dujotiekiais
SGD terminalai

II Transportas 4. Keliy transportas

5. Gelezinkeliy transportas

6. Oro transportas
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